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Ponte
» o coperta superiore 
» di comando 
» scoperto
» da sbarco ; passa vanti 
» del forno o muretto

Pontone (costruzione galleg
giante piatta)

Pontone (scafo di vecchio 
bastimento)

Poppa
Poppa stretta, rotonda, qua

dra
Poppese ; cima d’ormeggio 

di poppa 
Poppiero, poppiere (mari

naio di poppa)
Poppiero (parlando di nave) 
Porta stagna 

» d’accesso 
» di visita

Portare 
Lasciar portare 
Questo naviglio può por

tare a 5 rombi di vento 
Portafanali

Portata di una nave 
» di un tiro 

Portavoce 
Portello

» anteriore; posteriore 
Portello di batteria o murata 

Contro portelli

Pont 
» supérieur 
» de commandement 
» exposé 

Planche (f) à débarquer 
Autel de foyer ; autel de 

fourneau 
Ponton

Ponton

Poupe; arrière (m)
Arrière pointu, rond, carré

Croupiat; amarre (f) de 
poupe 

Matelot d’arrière

Qui a une grande poupe 
Porte étanche 

» d’entrée 
Porte de v is i t e ,  ou trou 

d’ homme 
Porter 

Laisser porter 
Ce navire peut porter à 

cinq aires de vent 
Chandeliers d’écrans des 

feux de côté 
Port (m) d’un vaisseau 
Portée d’un tir 
Porte-voix 
Sabord

» de l’avant ; de l’arrière 
Sabord de pavois 

Faux sabords


